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Metodické kurikulum pre doktorandské $tidium germanistiky

1 Ciele kurikula

Novy trilateralny program doktorandského stadia Germanisticka jazykoveda a
literarna veda spdja silné stranky doktorandskych studijnych programov na
zapojenych univerzitich: kym na Univerzite sv. Cyrila a Metoda v Trnave je
t'aziskom lingvistika so zretelom predovsetkym na odborny jazyk, doktorandské
$tadium na Univerzite Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem sa sdstred’uje
hlavne na literarnu vedu, pricom Uniwersytet Wroctawski ponuka univerzalny
koncept jazykovedy i literdrnej vedy.

Studijny program sa orientuje na doktorandky a doktorandov troch zapojenych
univerzit a stavia na uz etablovanych doktorandskych studijnych programoch.
Cielom je prepojit’ existujuce kompetencie a tym ich kvalitativne d’alej rozvijat’.
Studijny program pritom zohladfiuje tri délezité faktory: internacionalny
rozmer, kvalita a praktické zameranie.

Realizuje sa to v predkladanom kurikule, v ktorom sa spdjaja prvky troch
doterajsich doktorandskych studijnych programov spolu s inovativaymi novymi
predmetmi. Délezitou pridanou hodnotou pre doktorandky a doktorandov je
moznost’ pobytu za hranicami vlastnej univerzity. Zarucuje to kurikulum vo
svojej institucionalizovanej podobe.

Za Acelom internacionalizicie sa vriamci Studijného programu rata
s moznost’ou, ze doktorandi $tuduju minimalne jeden semester na partnerske;
univerzite a vyuZiji ponukovi roznorodost’ na rozsirenie a prehibenie svojich
poznatkov a schopnosti. Vsetky studijné aktivity na inej univerzite sa im pritom
riadne zarataju na svojej univerzite.

Konkrétna ponuka je v podobe detailnych popisov jednotlivych predmetov.
Predstavuju obsah, metddy, ciele a zikladny material a tym vopred ponukaji
doktorandkdm a doktorandom dolezité indicie na orienticiu a pomoc pti
struktirovani a zostavovani individudlneho $tudijného planu.
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2 Profil absolventa

Absolvent ma v ramci doktorandského Studia ziskat’® kompetencie v
nasledovnych oblastiach:

2.1 Vedomosti

e zikladné vedomost o disciplinach germanistickej jazykovedy/literarnej
vedy a ich ciastkovych disciplinach

e znalosti metdd vedeckého vyskumu

e znalost’ v oblasti modernych technoldgii na tcel vypracovania a
spracovania dat v oblasti germanistiky

e znalost’ sucasného stavu vyskumu a najaktudlnejsich vysledkov
vyskumu v oblasti zastupenych disciplin

e znalost’ aktudlnych publikacii vo svojej oblasti vyskumu a discipline

e znalost’ zakladnych pojmov v oblasti metodiky vlastnej discipliny

e znalost etickych zdsad, ktoré urcuju vyskum

e znalost’ autorského prava

2.2 Schopnosti

e samostatny vyvoj relevantnych otazok vo vyskume na zdklade
rozpoznania deficitov v danom vyskume

e samostatné aplikovanie vhodnych metéd

e schopnost’ aplikovania: vyuzitie vysledkov vyskumu, vypracovanie
stratégie projektu, vypracovanie ziadosti projektu

e schopnost’ formulovat’ otazky vo vyskume, hl'adat’ vhodné riesenia
zvazit’, zhodnotit’ a navrthnit’ moznosti rieSenia problému

e schopnost’ spravne si vybrat’ a pouzit’ vhodné metddy a nastroje
vyskumu

e schopnost’ kriticky analyzovat’ vysledky vyskumu

e schopnost’ komunikovat’ s ostatnymi vedcami v ramci danej discipliny

e schopnost’ spracovat’ a prezentovat’ vysledky vlastného vyskumu
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e schopnost’ neustale si rozsirovat’ vedomosti v danej discipline

e schopnost’ reflektovat’ etické a spolocenské aspekty vedeckej prace,
prezentovat’ vysledky vyskumu, zohPadnit’ praktické vyuzitie a prispiet
k rozvoju danej oblasti vyskumu

>

e schopnost’ pracovat’ v multidisciplinirnom vyskumnom time ako
vedecky pracovnik a expert

e ovlddanie dalsicho cudzicho jazyka a schopnost’ ¢itat’ a vyuzit’
literataru v tomto jazyku

2.3 Socialne a organizacné kompetencie

e organizacné schopnosti

e casovy manazment

e rizikovy manazment

e schopnost’ pracovat’ v time

e kriticky postoj k hodnoteniu vlastnych vedomosti a viskumu
e  kriticky postoj k hodnoteniu cudzich vedomosti a vyskumu

e samostatnost’ vo vyskume
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3 Predpoklady na prijatie

Uchadzacka/Uchadza¢ o doktorandské $tidium musi mat® ukoncené
germanisticky orientované magisterské studium (Magister, Master, diplom,
statna skuska) a v ramci vyberového konania preukazat’ svoju odbornu a
jazykovu spdsobilost’ na doktorandské stadium. Vyberové konanie je vo forme
prijimacieho pohovoru, ktory sa odvoldva na vopred dodané pisomné podklady.

3.1 Vseobecné predpoklady a vyberové konanie

Uchadzacka/Uchddza¢ musi absolvovat’ vyberové konanie na jednej
z partnerskych univerzit, ktorého sacast’ou je prijimaci pohovor.

Pred prijimacim pohovorom musi uchidzacka/uchidza¢ v stanovenom
termine:

e preukdzat’ ukoncenie magisterského studia (zaroven sluzi ako
preukdzanie stupna ovladania jazyka C1 az C2)

e dodat’ potrebné podklady

e zaplatit’ spracovatel'sky poplatok

Prijimaci pohovor

Ziklad tvotia vopted dodané pisomné podklady uchidzacky/uchidzaca.
Prijimaci pohovor sa kona pred prijimacou komisiou, ktora sa sklada z predsedu
a najmenej dvoch habilitovanych spolupracovnikov, ostatni ¢clenovia komisie
musia mat’ ukonéeny najmenej 3. stupen vysokoskolského vzdelania.

Potrebné podklady
e vyplnena ziadost’
e expozé k planovanému vyskumu (ciele, otazky vyskumu, metodika, stav
vyskumu a situovanie v danej discipline, zd6vodnenie)
e zoznam vedeckej literatiry k plinovanému vyskumu
e tabulkovy Zivotopis
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e dalsie podklady, ktoré preukazuju vhodnost’ kandidatky/kandidata
(Gcast’ na vedeckych konferenciach, projektoch, vyucba atd’.)

Obsah a ciele
Preverenie odbornej sposobilosti uchadzaca a overenie plauzibility a redlnosti
ako 1 vedeckej inovativnosti navrhovanej dizertacie.

Vysledky

Vyberova komisia vypracuje poradie a navrhne podla moznosti poctu prijatych
v danom akademickom roku prijat’ najlepsie uchidzacky/uchadzacov, pricom
formalne rozhodnutie prinalezi dekanovi fakulty, ktory rozhodnutie podpise.

3.2 Specialne predpoklady na danych univerzitach

3.2.1 Usti nad Labem

Ziadost’
Expozé ma mat’ rozsah min. 5 strain formatu A4. Odporuca sa vopred
kontaktovat’ garanta doktorandského stadia a dohodnut’ vyber témy.

Vyhodnotenie

Uchadzacka/Uchddza¢ sa hodnod max. 50 bodmi, minimilny pocet
dosiahnutych bodov je 10. Zohl'aduje sa predovsetkym kvalita predlozeného
expozé, ustna prezenticia ako i zodpovedanie otazok suvisiacich so zvolenou
témou a d’alsie vedecké predpoklady uchadzacky/uchidzaca.

Podmienky Stadia
Tzv. interni doktorandi v prezen¢nom $tudiu dostavaji  Stipendium.

Doktorandské studium je pre vsetkych nespoplatnené.
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3.2.2 Wroctaw

Ziadost’

Vyzaduje sa dodatocne sthlas budiceho skolitel'a/$kolitel’ky. Pisomné podklady
sa pred posudzovanim vyberovou komisiou anonymizuju.

Expozé ma mat’ rozsah max. 9 stran formatu A4 vratane literatiry a obsahovat’
tieto Casti:

e predstavenie témy a cielov (ako prispieva planovany vyskum
sucasnému stavu vedy),

e detailny opis jednotlivych faz planovaného vyskumu,

e zhrnutie aktualneho stavu vyskumu,

e bibliografia k vyskumu (max. 3 strany, extra),

e dalsie vedecké aktivity: zoznam publikacii (s kopiami), zoznam
vedeckych a organizacnych aktivit, d’alsie podklady, ktoré si pre
kandidata relevantné.

Vyhodnotenie

Uchadzacka/Uchddza¢ sa hodnot! max. 100 bodmi, minimalny pocet
dosiahnutych bodov je 55. Hodnot{ sa kvalita predlozeného expozé (separatne i
spracovanie bibliografie), d'alsie vedecké aktivity (konferencie, publikacie atd’.)
a prijimaci pohovor:

¢ hodnotenie dodaného expozé — max. 35 bodov,
e hodnotenie rozhovoru — max. 50 bodov,
e sposobilost’ vedecky pracovat’ — max. 15 bodov.

Podmienky Stadia

Vsetci Studenti prijati na doktorandské $tudium dostavaji Stipendium. Externi
doktorandi nemusia absolvovat’ $tudium, musia vSak platit’ poplatok za
dizertacnua skusku.
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3.2.3 Trnava

Ziadost’

Uchadzacka/Uchddza¢ musi mat’ ukonéené magisterské $tudium v danom
alebo pribuznom odbore. Nutné je ovladanie d’alsicho cudzieho jazyka (okrem
nemdiny). Uchddzacka/Uchddza¢ sa moéze prihldsit’ na vopred vypisand tému
(mend skolitelov a jednotlivé témy su zverejnené vopred). Vo vynimocnych
ptipadoch (excelentna prezenticia a vhodné zdovodnenie) moéze komisia
schvalit’ i ind tému, ktoru si navrhne saim uchadzac.

Vyhodnotenie

Uchadzacka/Uchadzaé sa hodnoti max. 100 bodmi. Hodnot sa kvalita dodané-
ho expozé, zodpovedanie otazok suvisiacich so zvolenou témou a prijimaci
pohovor.

Podmienky Stadia

Tzv. interni doktorandi v prezen¢nom stidiu dostivaju Stipendium, externi
doktorandi platia poplatok za $tadium.

11
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4 Systém vedenia doktorandov

4.1 Zakladné principy

Doktorandom je na zaciatku $tadia prideleny skolitel/skolitel'ka. Vedenie
doktorandov méd smerovat’ k tomu, aby Student uspesne absolvoval $tadium
a napisal kvalitnd dizerta¢nu pracu. Samotné naplnenie cielov doktorandského
$tadia je v zodpovednosti doktoranda/doktorandky, skolitel pritom plnf
podpornu funkciu.

Tému dizertaénej prace zadava skolitel'ka/skolitel’ na jednej z troch univerzit
strategického pattnerstva, tym sa stiva zodpovedny za vedenie, ako aj poradnu
a podpornu funkciu $tudenta/Studentky pocas celého doktorandského studia.
Pri absolvovani ¢asti $tidia na partnerskej univerzite bude §tudentke/$tudentovi
zabezpeceny konzultant, ktorého dulohou je vedenie a podpora dokto-
randky/doktoranda pocas jeho zahraniéného pobytu. Okrem organizacnej
podpory patti k jeho dlohim poradenstvo v ramci odboru, pomoc v meto-
dologickej oblasti, ako aj kritickd diskusia vysledkov vyskumnej prace
doktoranda a kontrola jeho pracovného progresu. Zelanym ciefom je pritom
interdisciplinarny pristup. V pripade spornych nézorov je vzdy rozhodujice
stanovisko skolitel'a na domacej univerzite.

4.2 Ulohy 8kolitePky/8kolitePa

o Skolitelka/gkolitel pravidelne radi doktorandom pri otdzkach tykajicich
sa individualneho planu a priebehu studia.

e Skolitelka/skolitel pomaha $tudentom pri formulovani vyskumnych
otazok a hypotéz, vol'be adekvatnych metéd a ich kritickej reflexii, ako
aj pti zostaveni prehladu o aktudlnom stave vyskumu.

o Skolitelka/gkolitel poskytuje Studentom rady pri pisani dizertacnej
prace, pritom udel'uje jednoznacné pokyny, navrhuje doplnenia a dava
odporucania k ¢leneniu, metodike a literature.

e Skolitelka/skolitel pravidelne vyhodnocuje spolu s doktorandami
pracovné pokroky pri pisani a koncipovani dizertacnej price a ponika
pomoc pri rieseni vznikajicich otazok a problémov.

12
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o Skolitelka/gkolitel podporuje doktorandov pri hPadani vhodnych
konferencii a inych relevantnych vedeckych podujati.

e Skolitel’ka/skolitel podporuje doktorandov pri pisani a tvorbe mensich
publikacif (¢lankov, prispevkov, sprav, recenzif) pocas celého §tidia.

o Skolitelka/gkolitel pomaha doktorandom v pripade administrativaych ¢i
byrokratickych otazok, ktoré suvisia so zbieranim dat a materidlov pre
dizerta¢nd pracu (ptistup do archivov, kniznic, dradov a pod.), taktiez
pomaha napisanim odporucacicho listu.

e Skolitel’ka/skolitel podporuje doktorandov pri uchadzani sa o $tipendia
a poskytuje  poradenstvo o moznostiach  ziskania  grantovych
prostriedkov, napomaha napisanim posudku alebo odporucania.

e Skolitelka/skolitel sa snaZi o zapojenie doktorandov do vlastnych
vedeckych projektov a planovanych vyskumnych zamerov.

e Skolitelka/skolitel podporuje doktorandov pri zavere¢nom redigovani
dizertacnej prace a hladani vhodného vydavatel'stva na jej publikovanie.

4.3 Povinnosti doktorandky/doktoranda voé&i $kolitelke/
skolitelovi

e Doktorandka/doktorand zostavuje Studijny plan po konzulticii
a dohode so skolitel'kou/$kolitelom.

e Doktorandka/doktorand pravidelne informuje s$kolitel'a/Skolitelku
o progrese pri pisani dizertatnej prace, o problémoch, otazkach
a novych aspektoch v tejto suvislosti.

e Doktorandka/doktorand informuje $kolitelku/Skolitela o vSetkych
podstatnych zmenich — planované prerusenie alebo prediZenie $tidia,
zmeny v priebehu studia a v navstevovanych kurzoch a pod.

¢ Doktorandka/doktorand informuje $kolitelku/skolitel'a o planovanych
ucastiach na konferenciach a planovanych prispevkoch a vytvara priestor
na formalnu a obsahovu diskusiu.

¢ Doktorandka/doktorand informuje skolitelku/skolitel'a o planovanych
publikiciach atieto pred ich zverejnenim predklada na kritické
posudenie.

13
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e Doktorandka/doktorand informuje $kolitelku/Skolitela o vSetkych
ostatnych aktivitach, ktoré mézu mat’ vplyv na doktorandské stadium
a napisanie dizertac¢nej prace.

4.4 Uloha konzultantky/konzultanta po&as zahrani&ného
pobytu

Pocas absolvovania casti $tidia na zahrani¢nej univerzite v ramci strategického
pattnerstva konzultantka/konzultant preberd vSetky tlohy skolitel’ky/$kolitela,
vietky povinnosti doktorandky/doktoranda sa zaroven (docasne) vzt'ahuju na
konzultantku/konzultanta partnerskej univerzity. Konzultantky a konzultant
zavizuji, ze sporné ptipady budu riesit’ v sucinnosti apo dohode so
skolitel'kou/skolitelom domovskej univerzity. V ptipade nezhéd je rozhodujice
stanovisko a rozhodnutie $kolitel’ky/skolitel'a domovskej univerzity.

14
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5 Zahrani¢ny pobyt — ciel’ a priebeh

Planovana mobilita ta Studentov bezpochyby prispieva k internacionalizacii
doktorandského  $tudia. Zahrani¢ny pobyt umozfiuje doktorandkim
a doktorandom rozsirenie ich vedeckého obzoru, a to tym, Ze sa mo6zu zucastnit’
vyuCovania na partnerskej univerzite a absolvovat’ kurzy, ktoré ponukaju
$pecialisti vo svojom odbore. Vdaka zahrani¢nému pobytu spoznaju iné
univerzitné prostredie a jeho fungovanie a nadviazu kontakty, ktoré mézu byt
vyznamné pre ich d’alsi profesijny a kariérny rast. Nezanedbatel'ny je aj rozvoj
interkultdrnych, socidlnych a jazykovych kompetencii, ktorému zahrani¢na
skusenost’ priamo napomaha.

Studentky a $tudenti trilaterdlneho doktorandského $tudia st povinni
absolvovat’ minimalne jeden semester na inej univerzite v ramci strategického
pattnerstva. Volba host'ovskej univerzity prebicha v sucinnost so skolitelkou/
skolitefom na domovskej univerzite a zohladfiuje zameranie asilné stranky
vyskumu na partnerskej institucii. Realizdcia zahrani¢ného pobytu sa odporica
od druhého po predposledny semester Stadia. Pobyt v poslednom semestri a
prediienie zahrani¢ného pobytu si mozné len so stuhlasom skolitelky/$kolitel’a.
Zahrani¢ny pobyt by spravidla nemal trvat’ dlhsie ako dva semestre, s vynimkou
ptipadov, kedy k tomu existuju dolezité dévody ako napr. moznosti reserse
v zahrani¢nych knizniciach, pristup k podstatnym materidlom a pod. V kazdom
ptipade je viak potrebny suhlas $kolitel'ky/skolitela.

Doktorandky/doktorandi st na patrtnerskych univerzitich oslobodeni od
poplatkov za $tudium (s vynimkou beznych sprivnych a spracovatel'skych
poplatkov alebo poplatkov za vystavenie Studentského preukazu a pod.).
Host'ujuca univerzita by o planovanom Studijnom pobyte mala byt
informovand aspoi s predstihom jedného semestra.

Doktorandky/doktorandi by sa mali primdrne zdcastfiovat’ na vyucbe
a kurzoch z ponuky metodického kurikula, ktoré si urcené $pecialne pre nich.
Zaroven su povinni zvoleny kurz navstevovat’ pravidelne a splnit’ vietky
podmienky stanovené pre jeho absolvovanie. Hodinova dotacia vsetkych kurzov
su 2 hodiny tyzdenne, za kazdy kurz je mozné ziskat’ 10 kreditov (ECTS).
a absolvovat’ hodnotenia, ktoré si prehodnotenim stanovenym pre dany kurz.
Za celé trvanie zahranicného pobytu su Studentky a Studenti povinni ziskat’
minimalne 30 kreditov (ECTS). So sthlasom skolitelky/skolitela je mozné
dodato¢ne navstevovat’ aj iné predndsky a seminare, ak je to zo strany
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host’ujucej univerzity mozné. Vsetky ziskané kredity (vratane kreditov za
fakultativne predmety) sa zapocitavané do celkovej sumy kreditov na domacej
univerzite v ramci systému ECTS. Zvolené obligatorne a fakultativne kurzy
musia byt’ vzdy akceptované skolitel'kou/skolitefom.

Profesorky a profesori ako aj docentky a docenti host'ujucej univerzity sa
studentom zucastfiujucim sa mobility k dispozicii vo vedeckych otizkach
a prideleni konzultanti im poskytuji rozsiahlejsiu podporu. Odporica sa, aby sa
doktorandi pocas svojho pobytu zicastiovali aj na doktorandskych kolokviach,
stretnutiach doktorandov daného institdtu alebo katedry ako aj inych podujati
organizovanych host’ujicou a aktivne sa podiel'ali na zivote katedry. Malo by im
byt’ taktiez umoznené hospitovat’ na vybranych vyucovacich jednotkich. Na
host’ujucej univerzite je doktorandom prideleny konzultant (vid body 4.1 a 4.4).

Kazdd doktorandka akazdy doktorand by mali pocas svojho pobytu
v zahrani¢f zostat’ v kontakte so $kolitefom/skolitel’kou na domicej univerzite
a dalej realizovat’ svoj stanoveny $tudijny plan a plan prace.

Vo vsetkych ostatnych otazkach sa na Studentov zucastnujucich sa mobilit
vzt'ahuji ustanovenia $tudijného poriadku prislusnej host’ujicej univerzity.
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6 Vysledky vzdelavania

Efekty vzdelavania vrimci tohto kurikula sa odvijaji od Eurépskeho
kvalifika¢ného ramca pre celozivotné vzdelavanie (EKR). Ciefom je, aby
profesijna kvalifikdcia a kompetencie doktorandov v rimci vytvoreného
strategického partnerstva v krajinich projektu boli vzajomne porovnatelné.
Tento pristup je dolezity predovsetkym preto, ze na zucastnenych univerzitich
sa doposial’ realizovali rozdielne formy vzdelavania (riadne doktorandské
studium, doktorandska $kola pozostivajuca z kolégii a pod.) a taktiez platili
rozne kurikuldrne vychodiska. Spolocné vysledky vzdelavania si koncipované
so zamerom vytvorenia spolo¢ného a vSeobecne platného vychodiska pre
vsetkych doktorandov. Zakladom su opisy vysledkov vzdeldvania a taxativne
vymenovanie kompetencii a zrucnosti, ktorymi by mali absolventi
doktorandského stadia disponovat’.

V nasledujucej casti su  zhrnuté vysledky vzdelavania spolo¢ného
metodického kurikula pre doktorandské stidium germanistiky na univerzitich
vramci strategického partnerstva. Rozdelené su do nasledovnych oblasti:
vedomosti, zrucnosti (kognitivne aj praktické zrucnosti) a socialne kompetencie
(komunikacia a kooperacia).

6.1 Vedomosti

Doktorand/doktorandka pozna a rozumie uplnej a komplexnej petspektive
poznania v nasledujucich kontextoch:

e na pokrocdilom stupni ovlada najnovsie pojmy, terminolégiu, tedrie
a epistemické problémy v ramci svojej discipliny (predovsetkym
jazykoveda a literarna veda) a pozna ich histériu a vivoj;

e na pokrocilom stupni ovlada zakladné pojmy zoblasti vedecke;
metodolégie, pozna metédy, nové informacie typické pre prislusnd
disciplinu, aj v suvislosti s inymi disciplinami;

e rozumie socidlnej ulohe vedy a osobitne ulohe humanitnych vied.
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6.2 Zruénosti

Doktorand/ka je sposobily/a aplikovat’ svoje vedomosti a tiesit’ nasledujice
problémy a dlohy:

formulovat’ vedecky problém, situovat’ ho v suvislosti s aktudlnym
stavom vyskumu a odhadnut’ moznosti jeho rieSenia;

riesit’ originalne vyskumné problémy a so svojim vysledkami vyskumu
prispiet’ k rozvoju prislusnej discipliny;

ndjst’ pre svoj vyskum adekvatne vyskumné ndstroje a skumat’
v interdisciplindrnych suvislostiach;

kriticky analyzovat’, interpretovat’ a evaluovat’ vysledky vlastného
vyskumu ainych vyskumov, tym, Ze uplatiiuje adekvatne techniky
logického myslenia a argumentacie;

spracovat’ vysledky vyskumu, verejne ich prezentovat’ a hodnotit’
a zaroven pti tom pouzivat’ rozli¢né formy (v istnej a pisomnej podobe);
rozvijat’ zrucnosti v oblasti popularizacie poznania a pouzivat’ rézne
persuazivne techniky;

prezentovat’ vysledky vyskumu vrimci transferu do hospodarske;j
a spolocenskej oblasti;

planovat’ realizaciu projektu a vyskumu;

rozsirovat’ a obohacovat’ svoju vyskumnu platformu;

planovat’ a realizovat’ vyucovanie v akademickom prostredi.

Doktorand/ka je sposobily/a vyhodnocovat’ a zaujimat® kritické postoje,
obzvlast’ v tychto suvislostiach:

18

kritické posudenie vlastnych vedomosti a svojho prinosu k rozvoju
prislusnej vednej oblasti;

kritické posidenie vedomosti inych aich prinosu k rozvoju
v jednotlivych vednych oblastiach;

uznanie a vyzdvihnutie vjznamu poznania pri rieSeni problémov;

uloha experta v kontexte vlastnej odbornej kompetencie pri rieseni
problémov v rozli¢nych oblastiach Zivota;
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e samostatne rozhodovat’ o témach vyskumu a samostatne realizovat’
vyskumné projekty.

6.3 Socialne kompetencie

e schopnost’ spraivneho casového manazmentu primeranému riesenej
ulohe;

e schopnost’ konfrontovat’ svoje vedecké kompetencie a vedomosti
s inymi vedcami, aj v interdisciplinarnych suvislostiach;

e schopnost’ spravne posudit’ svoje vedecké kompetencie a vedomosti;

e schopnost’ komunikovat’ s inymi vedcami;

e schopnost’ prevziat’ zodpovednost’ a plnit’ socidlne zavizky a vyvijat’
¢innostt  vduchu  vSeobecného  blaha  averejného  zaujmu
a spolupracovat’ s inymi mimouniverzitnymi institdciami.
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7 Dalsie poZiadavky a odporuCania pre uspesSné
ukoncenie Studia

Zmyslom doktorandského $tudia nie je len absolvovanie kurzov, skdsok
a ciastkovych skusok a napisanie a obhajoba dizertacnej prace. Na dosiahnutie
sirsej komplexnosti odbornych a d’alsich kompetencil a zruénosti, ktoré
absolventkam a absolventom $tudia zabezpecia lepsie kariérne Sance, by malo
doktorandské studium zahffiaj aj nasledovné ¢innosti a ulohy:

7.1 Vyucovanie na vysokej Skole

Vyucovacia ¢innost’ by mala/mdze zahfriat™:

e planovanie a vyucovanie v pozicii asistenta vyucujucich
docentiek/docentov a profesoriek/profesorov,

e samostatné vyucovanie v primeranom rozsahu,

e spoluposobenie pri priprave Studijnych materidlov,

e spoloéné vedenie alebo samostatné vedenie seminarnych alebo
zaverecnych prac,

e zostavovanie posudkov k zavere¢nym priacam,

e spoluacast’ na planovani aorganizacii vyucovania na prislusne;
katedre/prislusnom institite,

e spolup6sobenie v procese  hodnotenia  kvality  vyucby na
katedre/institute.

7.2 Vyskumna ¢innost’ a vedecké aktivity

K vyskumnej ¢innosti, publika¢nej ¢innosti a k dalsim vedeckym aktivitam
patria predovsetkym:

e spoluautorstvo pri zostavovani vedeckych publikacii v sicinnosti so
Skolitel’kou/$kolitelom,
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e zostavovanie vlastnych vedeckych prac a mensich publikacii ako napr.
recenzii a sprav z konferencii,

e ucast’ na vedeckych projektoch,

e ucast’ na podavani grantovych ziadost,

e podavanie ziadosti o vlastné mensie (institucionalne) projekty,

e ucast’ na konferenciach (obzvlast” aktivna acast’ s prispevkom),

e populariza¢né aktivity suvisiace s vyskumom,

e Ucast’ na organizacii vedeckych konferencii, kolokvii a seminarov alebo
samostatna organizacia takychto podujati,

e ucast’ aspolupraica na editorskej a posudzovatelskej cinnosti
a zostavovani vedeckych publikdcii, zbornikov alebo ¢asopisov.

Vyucovacia a vedecka ¢innost’ a d’alsie prislusné aktivity by mali byt’ realizované
pod dozorom skoliteliek a skolitel'ov alebo injch poverenych a kompetentnych
0s0b. V stvislosti s vyucovacim procesom sa odporica absolvovanie d’alsicho
vzdelavania v oblasti vysokoskolskej didaktiky.

Vsetky realizované aktivity by mali byt’ ohodnotené v rimci kreditového
systému ECTS a mali by byt neoddelitelnou hodnotenia celkového vykonu
doktoranda v ramci doktorandského $tudia. Kreditovy systém ECTS musi byt’
navthnuty tak, aby aktivity vramci tej istej oblasti mohli byt’ vzdjomne
nahraditelné, aby sa studujici mohli sami rozhodovat’, ktorym t'aziskam sa chcu
venovat. Cim §ir§i je vsak zdber realizovanych aktivit doktorandiek
a doktorandov, tym viac kompetencii a zru¢nosti mézu ziskat' a tym zvysit
svoje buduce kariérne Sance.
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8 Systém prenosu dosiahnutych vysledkov

Podstatnym principom internacionalneho $tudijného programu je automatické
vzajomné uznavanie Studijnjch vysledkov dosiahnutych na ktorejkol'vek
indtitacii v ramci strategického partnerstva, za predpokladu, Ze su zahrnuté
v spolo¢nom metodickom kurikule. Pri vietkych ostatnych studijnych vysledkov
sa vykona posudzovanie moznosti uznania tychto vysledkov, pricom sa vynalozi
snaha o uznanie danych vysledkov v maximalnom rozsahu. Vyslovny narok na
uznanie tychto vysledkov vsak nie je garantovany.

Ponuka kurzov obsiahnutd v tomto kurikule je koncipovana tak, ze je
zabezpecena rovnocennost’ kvality, metodiky a rozsahu studijnych povinnost
v ramci celého strategického partnerstva. To zarovenn umoziuje vzajomné
uznanie Studijnych vysledkov bez nutnosti jednotlivého preskumania
a posudzovania.

Za ucelom uznania vysledkov vystavi ti univerzita, na ktorej boli dané
vysledky dosiahnuté, potvrdenie a/alebo inym dohodnutym spésobom
informuje domovskd univerzitu doktorandky/doktoranda o ziskanych
hodnoteniach a zrealizovanych povinnostiach. Partnerom pre komunikaciu
v tejto suvislosti st skolitel'ky a Skolitelia resp. prislusné studijné oddelenia.

Pripadné sporné pripady sa riesia bilateralne.
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9 Ponuka kurzov

Angazovana literatira a angazované autorky a autori v Eurépe 21. st.............. 25
Dejiny jazykovedy

Dejiny odbornych jazykov ... 29
Etnicky $tyl pisania vo vede — medzi mytom a pravdou.........ccceeueeeceeveenieninnnn. 31
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Feministické koncepty v literatne] vede. ..o 35
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Intertextualita a intermMedialita.......ccoveveieienieriiriincieieecee s 41
Jazyk MaSmMEdl ..o 43
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Od myslienky k vedeckému ¢lanku alebo ako mozno manazovat’ vedeckd
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AngaZovana literatira a angaZované autorky a autori v Eurépe 21. st.

10 ECTS

Zodpovedna institacia
Katedra germanistickej filologie, Univerzita Wroclaw

Popis predmetu / Ciele

Politické témy sa stile viac dostavaju do centra zaujmu viacerych sucasnych
eurépskych autoriek a autorov. Stale sa rozvijajice spolocnosti sa stavaji novym
predmetom rozpravania v literarnych textoch. V ramci predmetu sa budeme
zaoberat’ politickymi témami v sucasnom romdne a drame, pricom podjde
predovsetkym o spracovanie spolocensko-kritickjch prvkov a ich vsadenie do
mimoliterarnych kontextov.

Ziskané kompetencie
Na seminari si doktorandi rozsiria vedomosti v oblasti angazovanej literatiry v

Eurépe, rozvinid a prehlbia si svoje jazykové kompetencie. Taktiez maja
moznost’ spoznat’ vic¢siu zbierku textov na danu tému.

Taziska
e angazovana literatira
e politicky text
e investigativny zurnalizmus
e spolocensko-kriticka literatira (roman, drama, divadlo)
e sucasna literatara, pol'ska literatara, literatira nemecky hovoriacich krajin
e ruska literatdra, ukrajinska literatara, ¢eska literatdra

Podmienky absolvovania predmetu
Referat, aktivna ucast’ na semindroch, pisomnd domaca dloha.

Literatiira

GANSEL, C. -NELL, W. (2016): Vom kritischen Denker zur Medienpromi-
nenz. Zur Rolle von Intellektuellen in Literatur und Gesellschaft vor und
nach 1989. Bielefeld: Transcript.
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HEIDEMANN, G. —-JABLKOWSKA, J. — TOMASI-KAPRAL, E. (Hg)
(2019): Engagement. Literarische Potentiale nach den Wenden. Band 2. Ber-
lin: Peter Lang Verlag.

WOLTING, M. — JAROSZ-SIENKIEWICZ, E. (2019): Zaangazowanie. Re-
prezentacje politycznosci w literaturze niemieckiego obszaru kulturowego.
Krakéw: Universitas.

WOLTING, M. (Hg.) (2019): Neues historisches Erzihlen. Gottingen: Vanden-
hoeck & Ruprecht Verlag.
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Dejiny jazykovedy
10 ECTS

Zodpovedna institacia
Katedra germanistiky, Filozofickd fakulta
Univerzita J. E. Purkyné v Usti nad Labem

Popis predmetu / Ciele

Predmet poskytuje prehl'ad najddlezitejsich vyvinovych etip jazykovedy od jej
pociatkov az po sucasnost’. Najskor sa venuje pozornost’ zaciatkom
jazykovedného badania v antike, stredoveku a rannom novoveku. Cielom je
podnietit’ zdujem o prehlbujice $tudium vybranych tém z dejin jazykovedy
a sucasne vybavit’ Studenta schopnost’ou reflektovat’ zaklady a determindciu
metodického pristupu v jazykovednom badani.

Ziskané kompetencie

Doktorand/ka ziska prehlad o najdélezitejsich vyvinovych etapich jazykovedy
od jej zaciatkov az po sucasnost’. Je schopny reflektovat’ zaklady determindcie
metodického pristupu v jazykovednom skimani.

Taziska

e Platénov dialog Kratylos
e Anticki gramatici

Predchodcovia jazykovedy v stredoveku a ranom novoveku

e  Gramatika z Port Royal

e Herder a Humbodt

e Historicko porovnavacia jazykoveda

e Miladogramatici

e Zenevska $kola (de Saussure, Meillet)

e Prazska skola (Trubetzkoy, Jakobson)

e Jazykova typologia, Sapir-Whorfova hypotéza a Weiligerbergov model
e Generatfvna gramatika

e Rozvoj jazykovedy v 2. polovici 20. storocia
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Podmienky absolvovania predmetu
Aktivna Gcast’ na seminari, vypracovanie pisomnej prace ako podkladu pre dstnu
skasku.

Literatiira

ALLEN, Keith (ed.): Handbook of the History of Linguistics. Oxford: Oxford
University Press.

ARENS, Hans (1974): Sprachwissenschaft. Der Gang ihrer Entwicklung von
der Antike bis zur Gegenwart. 2 Bde. Frankfurt: Fischer.

AUROUX, Sylvain et al. (Hrsg.) (2006): Geschichte der Sprachwissenschaften.
Ein internationales Handbuch zur Entwicklung der Sprachforschung von
den Anfingen bis zur Gegenwart. 3 Bde. Berlin/New York: Mouton de Gru-
ytet.

BREKLE, Herbert Ernst (1985): Einfithrung in die Geschichte der Sprachwis-
senschaft. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.

GARDT, Andreas (1999): Geschichte der Sprachwissenschaft in Deutschland.
Vom Mittelalter bis ins 20. Jahrhundett. Betlin/New York: de Gruyter.

HELBIG, Gerhatrd (2016): Geschichte der neueren Sprachwissenschaft. Unter
dem besonderen Aspekt der Grammatik-Theortie. Betlin/Boston: de Gruy-
ter.

LAW, Vivien (2003): The History of Linguistics in Europe. From Plato to 1600.
Cambridge: Cambridge University Press.

WILDGEN, Wolfgang (2011): Die Sprachwissenschaft des 20. Jahrhunderts.

Betlin/New York: de Gruyter.
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Dejiny odbornych jazykov
10 ECTS

Zodpovedna institacia
Katedra germanistiky, Filozoficka fakulta,
Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave

Popis predmetu / Ciele

Ciefom predmetu je ziskat’ najprv teoreticky prehlad o tematike odbornych
jazykov vo vSeobecnosti a o ich historickom vyvoji. Pozornost’ sa d’alej sustredi
na zvlastnosti vybranych odbornych jazykov v minulosti na drovni réznych
jazykovych podsystémov. Vzhladom na postupujucu diverzifikiciu a
stupniyjicu sa vedeckost’” v dnesnej komunikacii ma skdmanie odborného
sposobu vyjadrovania mimoriadny vyznam. Z tohto pohladu je dolezité
sledovat’, ktoré starsie prvky odborného sa zachovali v sucasnej beznej
komunikdcii. Na zaklade vopred vybratych prikladov sa skima tento proces so
svojim kultdrno-historickym a vedecko-historickfm pozadim a v spojitosti s
metodickymi problémami pri opise historickych odbornych jazykov.

Ziskané kompetencie

Doktorand/ka ziska teoteticky prehlad o odbotnom jazyku véeobecne a o jeho
historickom vyvine. V nadviznosti na to sa buda hlbsie prezentovat’ Specifikd
vybranych odbornych jazykov v minulosti a dnes z pohl'adu lexiky, frazeologie
a slovotvorby. Tymto sp6sobom sa posilni schopnost’ spajat’ teoretické a
historické znalosti s jazykovednou praxou.

Taziska
e Teorie a metédy vyskumu odborného jazyka
e Vyvin nemeckych odbornych jazykov, specifické odborné jazyky
e Slovotvorné vzory v odbornych jazykoch v minulosti a dnes
e Frazeolégia v odbornych jazykoch
e Historicky vyznam odbornych jazykov
e Vyznam jazykov pri sprostredkovani a utvarani vied
e Odborné a specifické jazyky
e Zhody a rozdiely z historického pohladu
e Tendencie diverzifikicie spektra odbornych jazykov
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Podmienky absolvovania predmetu
Aktivna ucast’ na semindaroch, splnenie ¢iastkovych dloh, semindrna prica, Gstna
skuska

Literatiira

BARZ, 1. (2008): Fachtextsorten gestern und heute. Festschrift fur Ingrid Wiese.
Frankfurt am Main: Lang,

BAUMANN, K.-D. (2004): Pluralitit in der Fachsprachenforschung. Ttbingen:
Narr.

HABERMANN, M. (2001): Deutsche Fachtexte der frithen Neuzeit. Ber-
lin/New York: de Gruyter.

HOFFMANN, L. (1988/97): Fachsprachen. Ein internationales Handbuch zur
Fachsprachen-forschung und Terminologiewissenschaft. Betlin/New York:
de Gruyter.

KRAMER, U. (2011): Spezielle Wortschitze und ihre Kodifizierung in deut-
schen Worterbiichern: Tradition, Konstanz und Wandel. Berlin/New York:
de Gruyter.

ROELCKE, T. (2005): Fachsprachen. Berlin: Erich Schmidt Vetlag.
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Etnicky Styl pisania vo vede — medzi mytom a pravdou
10 ECTS

Zodpovedna institacia
Katedra germanistickej filologie, Univerzita Wroclaw

Popis predmetu / Ciele

V ramci predmetu sa diskutuje o otizkach organizicie textu a zauzivanych
formulaciach vo vedeckych textoch. V popredi su etnicky dané vzory, ktoré sa
skumaju kontrastivne. V literatare sa jednoznacne akceptuje nazor, ze zauzivané
formulacie su dané kultarne $pecifickym hodnotovym systémom, spésobom
myslenia a typickym spdsobom konania. Tak sa pisuci prisposobuji tradovanym
vzorom vystavby textu. Skumanie tejto rutiny vyvodzuje $pecifickost’
jednotlivych krajin vo vedeckom diskurze. Délezitym bodom v ramci predmetu
je vedeckd nemcina. Na zaklade porovnania beznych formulacii v jazyku L1
posluchaca s textami rodenych hovoriacich sa vypracuje univerzalny raster
analyz, pomocou ktorého bude mozné analyzovat’ konvergencie a divergencie v
ramci Pubovol'nych textov v réznych kombinaciach jazykov.

Ziskané kompetencie

Rozsirenie perspektivy fenoménu (nemeckého) vedeckého jazyka; osvojenie si
zauzivanych formulicii v oblasti vedeckych textov u nemecky hovoriacich
zahrani¢nych germanistov; redukovanie interferencii vlastnych kultarnych
tradicif a vzorov v akademickom sposobe pisania u zahrani¢nych germanistov.

TaZiska
e  definovanie jazyka

postavenie tzv. vedeckého jazyka

e nemcina ako vedecky jazyk (vzostup a pad)

e nemcina ako vedecky jazyk (formalne a pragmasémantické aspekty)

e . Veda hovori po anglicky” + ,,angli¢tina je povinnost’, nemcéina je
plus®

e  zvlistnosti vedeckej nemcéiny z pohladu vlastného jazyka
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Podmienky absolvovania predmetu

Priprava cca. 20 minutového vystupenia o kontrastivnych aspektoch vedeckého
jazyka. Obsah prezenticie odovzdat’ v pisanej podobe (¢lanok), ktory bude
posudeny a prediskutovany vo fore.

Literatiira

BREITKOPF, A. /I. VASSILEVA (2007): Osteutropiischer Wissenschaftsstil.
In: Auer, Peter/Harald BaBler (Hrsg.): Reden und Schreiben in der Wissen-
schaft. Frankfurt am Main: Campus, S. 211-224.

CIRKO, L. / K. PITTNER (Hrsg.) (2018): Wissenschaftliches Schreiben intet-
kulturell: Kontrastive Perspektiven. Berlin u. a.: Peter Lang,

CLYNE, M. (1991): Zu kulturellen Unterschieden in der Produktion und Wahr-
nehmung englischer und deutscher wissenschaftlicher Texte. In: Info DaF
18, 4, S. 376-383.

ESSER, R. (1997): Etwas ist mit geheim geblieben am deutschen Referat. Kul-
turelle Geprigtheit wissenschaftlicher Textproduktion und ihre Konsequen-
zen flr den universitiren Unterricht von Deutsch als Fremdsprache. Mun-
chen: Tudicium.

GALTUNG, J. (1985): Struktur, Kultur und intellektueller Stil. Ein vergleichen-
der Essay Uber sachsonische, teutonische, gallische und nipponische Wissen-
schaft. In: Wierlacher, Alois (Hrsg.): Das Fremde und das Eigene: Prolego-
mena zu einer interkulturellen Germanis-tik. Munchen: Tudicium, S.151-193.

KAISER, D. (2002): Wege zum wissenschaftlichen Schreiben. Eine kontrastive
Untersuchung zu studentischen Texten aus Venezuela und Deutschland. Ti-
bingen: Stauffenburg,.

STEZANO COTELO, K. (2008): Verarbeitung wissenschaftlichen Wissens in

Seminararbeiten auslindischer Studierender. Eine empirische Sprachanalyse.

Studien Deutsch, Band 39. Munchen: Tudicium.
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Europske kultiarne dejiny
10 ECTS

Zodpovedna institacia
Katedra germanistiky, Filozofickd fakulta
Univerzita J. E. Purkyné v Usti nad Labem

Popis predmetu / Ciele

Ciefom kurzu je oboznamit’ Studentov so zikladnymi kultdrnoteoretickymi
konceptmi potrebnymi na pochopenie eurépskych kultirnych dejin.
Konstitutivne texty kultirnej teérie budd dané do suvislosti s chdpanim
germanistiky ako vedy o kulture, obzvlast’ s otazkami kultdrnych, narodnych
a dalsich identit. Pritom bude pozornost’ venovana tym fenoménom, ktoré
urcovali eurdpsku identitu od antiky po sicasnost’. Na zaklade teoretickych
konceptov a konkrétnych prikladov ako si napr. priestorové usporiadanie
krajiny budd kritickej reflexii podrobené pojmy eurdpskej resp. nemeckej
kultary.

Ziskané kompetencie

Doktorand/ka pozni zikladné kultarne teoretické koncepty a rozumie
kultirnemu vyznamu a dejinnému  kontextu navstivenych pamiatok. Je
schopny/4 s kultdrnymi teoretickymi konceptmi d’alej pracovat’.

Tazisko

e Eurdpa a stredna Eurdpa: kulturologické koncepty

e Diskurzy moci a dejiny novoveku

e Kozmos — svet — Eurépa: cesta od mytologie k alegorii

e Svetské statne patronky v stredoeurdpskom priestore (Germania,
Bohémia, Polénia, Bavaria, Saxonia) a ich nabozenské protiklady (sviti
patréni a patronky)

e Kultirne krajiny: od antickjch pastierskych idylieck cez biblické
a stredoveké a novoveké rajské krajinské koncepty a romantické krajinky

e Zrkadlenie vyssie uvedenych ptiestorovych konceptov
v nacionalistickom vnimani v krajinach strednej Eurépy (ideolégia krvi
a zeme, literatura domoviny)
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e dve tematické exkurzie do ¢esko-saskej oblasti (Most, Duchcov, Teplice,
Litoméfice atd.) na ceskej strane a Drazdany, Pirna, MiSen, zamok
Weesenstein, barokovd zahrada GroBsedlitz atd’. na saskej strane

Podmienky absolvovania predmetu

Aktivna dcast’ na seminaroch a exkurziach, interpreticia umeleckého diela
(obraz, pamiatka, literarne dielo) v ramci semindru a nasledné vypracovanie
pisomnej price so zahrnutim spitnej vizby a impulzov od dalsich ucastnikov
seminaru.

Literatiira

CSAKY, M. (2010): Das Gedichtnis der Stidte: kulturelle Verflechtungen -
Wien und die urbanen Milieus in Zentraleuropa. Wien: Béhlau Wien.

DELOUCHE, F. (ed.) (2012): Das europiische Geschichtsbuch: Von den An-
fingen bis ins 21. Jahrhundert. Stuttgart: Klett-Cotta.

FEICHTINGER, J. (ed.)/COHEN, G. B. (ed.) (2017): Understanding Multicu-
lturalism. The Habsbutg Central European Expetience. New York/Oxford:
Berghahn Books.

KRAUSS, H. (2004): Das Paradies. Eine kleine Kulturgeschichte. Miinchen: C.
H. Beck.

VAN MARWYCK, M. (2010): Gewalt und Anmut. Weiblicher Heroismus in
der Literatur und Asthetik um 1800. Bielefeld: Transcript Verlag.

VIETTA, S. (2007): Europiische Kulturgeschichte. Eine Einfiihrung. Pader-
born: UTB.
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Feministické koncepty v literarnej vede
10 ECTS

Zodpovedna institacia
Katedra germanistiky, Filozofickd fakulta
Univerzita J. E. Purkyné v Usti nad Labem

Popis predmetu / Ciele

Predmet ma za ciel' oboznamit’ doktorandky a doktorandov s feministickymi
literarnovednymi koncep